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@. 1) Sender/Supplier 2} Supplier-no, 0051024089 f 3) Shipping arder-no.

Robert Bosgh Elektronika Kft. e Sender VAT-I HUZ2635.1L542

CH‘in 1 x

Robert “Bosch Gt 2 E1-TE M. Speel dtne

3000 HATVAN : shipping carrier

Person: W
§ Tel :549 Fax: - ; TRANSPORT ORDER
; 5y Loading point %& e)pate 04,03.2019 7)Relations-no. | |
ﬁ: 8) Transportnumber 10868606 4 9) shipping carrier 10) Carmier-no. 133638
% 11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

Magna PT S_p_A' : Carl-Benz-Str. 23
: . DE 71634 Ludwigsburg
4 Via del Ciclamini, 4 i
y IT 70026 Modugno (BA)
‘ i1 13) Bordereau-fCargo list no.

14) Dellvery-funloading point 15) Sendernote for the shipping camier:
3 Magna PT S.p.A.
4 Via dei Ciclamini, 4
i IT 70026 Modugno (BA)
i 14249 18) Arrive-dale 17} Arrive-time
1 18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load cam. [24) Gross weight

delivery note no. SF weight kg kg
4 1675425 4 Pallets 0 [0260001050V03UJ AE 40 428,0
1 HHB8606 2510261630
Empt: .customer| ox] name empties RB
¢ 32 Blister-Forping Part 6000439355
: 32 Plastic Container 6000439356
o 4 Pallet 6000439358
4 Pallet Cover 6000439359

E Freight duty weight: 42?,0
E 28)
5 25} Sum 4 26) Volume in cdm Sum 40 428, 0

} 28) hazardous freight classification
1 30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Warth of goads for insurances

Free Carrier
HATVAN,

T —

33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on dellvery

carrier with

35) Enclosures

= TN

36) Order-no. Customer 5500039643 .

N —— 37) Account assignment
; 39) Lony reg.
1 40) Dispatch type E{g “Efg%ﬁ]é lﬂg?&%ﬂ%ﬁ% %

42) Acknuwledgment‘oﬁéc‘én&’fi @deé' St~ 700“6 MOduQno {BA)

l  mentioned transport complete and in a proper conek ayed

g 43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a prolner condition and
B allowing safe transport and loaded operationally reliable.

4 Company stamplsi(lature"n_ R :
i 44) The fransport con?a@_s/ LWt Ui BTt EhEng

- Euro-3pa HFra su :%'hta ﬁuap i
¥

T

§ Date Time S_:,gnature Eure-Grate-pal. (GF) £ Euro- Grate-g I(GP)
.g"ﬁﬁ esa}”ﬁi%a"fﬁ%ésfﬁggamﬁéﬂnaﬂgﬁanénged bga{gge;{ﬂem% ?,g:,% W g ":1%:”:1‘ Y %;.w;;%?, gc‘g i w% T JIG) @QRecelverﬁ W w& 2’; &{‘pj‘;g& #i
s o wf s W i” %., it J“ R IR v
» % iy 5 - « "’w et - B st T WI
%;&" b 5;;75;%""? T fg: e vgi‘% ﬁ,g f‘ ”-*"v §‘ i‘; ES ks 3 ;‘zx} }‘i &v & W;&i%,i.i@«ﬁ.?feﬂ “" *ﬁwﬁx‘;‘g., .,‘,,fig, g “}{‘n@
2) Supplies-no. 8) Transportnumber
V0091624089 2510868606

3) Bordereau-/Cargo list no.



30

MA/ 2019005797

Felada (Név, ¢im, orszdg) Sender {Name, address, country}
Absender (Name, Anschrift, Land)

S
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

ey

¥ oa ::,}

4. példany

i

Robert Bosch Elektronika KFT,

Al Asra ellérd

eseténlsa § Aruf

0z4s] egy y

(CMR) rendelkezésel az ranyadok

PYU740

1-15 {pvdbb4 21+22 rovatokat a fe@ﬂgﬁl Ki sajdl felefisségére

WCYES9

NEMg
23 sighatyg
Unierschril
Rakstly
25  Veice Registration number  |Useful [oad
Fahrzeug Kennzdichen Nulzfast

Goods received: Date on

2 Gutempfang : Datum am.

]
8
5
8
<
a
E
=
5 Y Thus Carrige |s subject, notwithstanding any clause 1o tha cantrary te ihe Convention
§ Redent Bosonat ., an the Contracl for the Intemational Carrige of Goods by Road (CMR)
% 3000 Hatvan Dilese Befbiderung unterfedt trotz elner gegenielligen Abmachung den Bastimmungen
g des Ub fiher den g G Im i il Strassengl-
2 HU terverkehr (CMR)
<
£
E 5 (Név, €im, orszd
= Atvevt (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country) Fuva.rozo (Nev, cim, ol
2 Empa N Anschrift. Land 16 Carrier (Name, address, country)
g mpi=ger ihEme: s, ) Frachtfdhrar (Name, Anschrift, Land)
B
= | MAGNAPT S.P.A. -
g NEMOTRANS KFT.
% ViA DE| CICLAMINE 4, 1 Vé Kassaiu 73
E | 70026 MODUGNC H-9751 Vep, i
w
il '
AZ aru Kiszolgdlasi helye (helység, orszAg) Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
3 Place of delivery of the goods {Place, country) 17 Sucecessive carriers (Name, address, Counlry)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Machfelgende Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)
helységfplaca/Ont 70026 MODUGNO
orszag/country/Land 1T
aru Kiszolgalass Nelye es idopernija (Nelyseq, orsZag, [acpoi
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) I A Tuvarozo tennanass &s Dejegyzesel
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Carrier's reservations and observations
helység/pface/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszag/country/Land HU
iddpont/date/Datum  2019.03.04
5 Beigefigle Annexed documents
Daliarsemte
SAP-205639%
g
&~ [Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
= T Daranszam e ?
§ Marks and Nos Number o Csomagolds modja megnevezese 2:::::?3;:" zzém Gross waight In Térfogat (m3)
E 6 Kemnzeichen 7 packages 8 Melad of packing 9 Name of the 10 T 11 kg # Volumein m3
- und Anzahl der An der Verpackung goods Statistknurnmer Brullogewicht in Umirang in m3
% Nummemn Packsiiicke Bezeichnung Kg
3 45 PAL KFZ-Zubehog 4908
]
=
2
=
g
a
-
a Oszlaly Srfm  Beld
z Class Number  Lefter Klasse, Zilfer, Buchstabe 4908 (o}
= = -
y A telads randelkezasel (Vam- ¢s sgysh hivatalos kezelés) Fizetendd Felads. Sender Pépznem, [Atvevd
g 43  Senders instructions (Customs and other formalilties) 19 To be paid by Absen éer ' Currency, Consignee
3 isungen des Absenders (Zoll- und sonstige amliiche g Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
o
o | Pt |
'E I
0 ||
Visszatéritds A szallitdssal do ¥ & 8
14  Reimbursement [shipping documents are completely tock aver
Ruckerstallung ich habe die Transportdokumente vallsiindiy Dbemommen
15 Fuvard[-flzetés) rendeikezések Kalnteges megallapodasok Besondere Vereinbarungen
Direction as ta {reight paymant 20 Special agreements T
Bémentve, freighl paid, irei M aﬁ ﬁ: E‘S &= = fih ol Ko Pee 3.
L 8 a0 DTN, R  Patesd]
342019
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